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Stimate client,

In numele intregii noastre echipe, va multumim pentru increderea pe care ne-
afi acordat-o prin cumpd&rarea acestui produs. Va rugam s& cititi cu atentie prezentul
manual inaintea primei utilizari si ulterior pastrati-l cu atentie, intr-un loc accesibil pen-
tru orice consultare viitoare. Inainte de a incepe sé folositi aparatul, cititi cu atentie
toate instructiunile privind operarea si siguranta.Producéatorul nu este raspunzator de
orice pagube produse persoanelor sau proprietatilor cauzate de instalarea si utilizarea
incorecta a produsului.

Dear Client,

On behalf of our entire team, we thank you for the trust you have given us by
purchasing this product. Please read this manual carefully before first use and then
keep it carefully in an accessible place for any future consultation. Before using the
appliance, read all operating and safety instructions carefully. The manufacturer is not
responsible for any damages to persons or property caused by incorrect installation
and use of the product.

Yeaxaemu knueHmu,

Om umemo Ha uenusi HU ekurn eu bnazodapum 3a dosepuemo, Koemo Hu
okazaxme, 3akynysalku mo3u npodykm. Mors, npoyememe 6HUMamenHO mosa
pbKOBOOCMBO rpedu da 20 u3ron3same MbPO U cried mosa 20 OpbXMme 8HUMaMETHO
Ha docmbriHO Msicmo 3a ecsika 6b0ewa koHcynmauus. [Mpedu da usnon3same ypeoda,
rpoYyememe 8HUMamMesIHO 8CUYKU UHCMPYKUUU 3a ekcrnoamauyusi u 6esonacHocm.
lMpoussodumernsim He HOCU OM2080pPHOCM 3a wWemume, NPUYUHEeHU Ha xopa umnu
UMywecmeo, MpuyuHeHU om HenpasusiHa uHcmanayusi u ynompeba Ha npodykma.

Kedves Vasarlo!

Az egész csapatunk nevében készdnjiik a bizalmat, amelyet megadott nekiink
a termék megvasarlasaval. Az elsé hasznalat elbtt kérjlik, olvassa el figyelmesen ezt a
kézikbnyvet, majd 6vatosan, hozzaférheté helyen tarolja a j6vébeni konzultaciékhoz. A
készlilék hasznalata elétt olvassa el figyelmesen az 6sszes lizemeltetési és biztonsagi
utasitast. A gyarté nem felel a személyeknek vagy vagyonnak a termék helytelen te-
lepitése és hasznalata altal okozott karokeért.

PL
Drogi Kliencie,

W imieniu catego naszego zespotu dziekujemy za zaufanie, jakim nas
obdarzyte$, kupujgc ten produkt. Przed pierwszym uzyciem przeczytaj uwaznie
niniejszg instrukcje, a nastepnie przechowuj jg ostroznie w dostepnym miejscu, aby
moc z niej skorzystac w przysztosci. Przed uzyciem urzgdzenia przeczytaj uwaznie
wszystkie instrukcje obstugi i bezpieczenstwa. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci
za szkody wyrzgdzone osobom lub mieniu spowodowane nieprawidfowg instalacjg i
uzytkowaniem produktu.
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INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

Cititi cu atentie prezentul document
pentru a va informa privind tipurile de
lucrari permise si limitarile masinii de
maturat precum si riscurile potentiale
specifice legate de aceasta.

Masina de méturat manuala DZ-CI100/DZ-CI101
este un produs de uz caznic, robust, eficient si usor
de utilizat in activittile de curatare a suprafetelor
exterioare de praf, murdarie sau frunze uscate. Pro-
dusul dispune de un sistem de actionare cu perii
pe ambele laturi ce directioneaza murdaria catre
peria centrala de unde este colectatd in rezervorul
detasabil. Masina de maturat permite transportul si
depozitarea usoara in gospodarie, avand o greutate
redusa, dimensiuni de gabarit minime si un méaner
pliabil.

A ATENTIE

NU este permisa utilizarea masinii in zone
cu pericol de explozie, pentru maturarea
substanselor nocive, resturi incandescente,
praf de jar nestins, tigari, lichide explozive,
urme de acetonad, acizi sau solventi si alte
produse similare.Masina nu permite maturarea
substantelor lichide. Acest produs este desti-
nat suprafetelor plane si uscate.

A PERICOL

Se interzice utilizarea masinii de maturat de
catre copii sau persoane cu dizabilitati loco-
motorii, cu capacitati psihiatrice, senzoriale
sau mintale limitate sau de persoane nefami-
liarizate cu instructiunile din prezentul manual.

A PERICOL

Nu lasati copii nesupravegheati in preajma
masinii sau sa se joace cu aceasta. Nu folositi
masina pentru a transporta persoane sau
obiecte. Nu utilizati masina de maturat in alte
scopuri decét cele prezentate in acest manual.

A PERICOL

Pericol de strivire sau taiere! Tineti mdinile
departe de zona de lucru. indepartati de
partile mobile ale masinii: parul, sireturile,
imbracamintea libera, cablurile electrice sau

A ATENTIE

Se recomanda purtarea unei masti de praf.
Cand goliti rezervorul folositi manusi adecvate
pentru fragmente de sticla, metal ascutit sau
alte materiale care pot rani. Protejati-va ochi
cu ochelari speciali daca realizati curatarea
masinii cu aer comprimat.

[[] INFORMATI

Inlocuiti imediat componentele deteriorate sau
defecte. Folositi pentru aceasta doar piese de
schimb originale. Orice reparatie neautorizata
cu piese neadecvate conduce la pierderea

alte fire ce pot fi antrenate accidental.
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garantiei.

Reglati Tnaltimea méanerului impingator pentru o
utilizare comoda fara a va solicita excesiv spatele.

NU lucrati cu rezervorul de gunoi plin sau fara ca
acesta sa fie montat corect.

A ATENTIE

NU fortati masina de maturat!

In eventualitatea unui accident, solicitati ajuto-
rul persoanelor aflate in apropiere. Impreuna cu
acestea, indepartati persoane ranite din zona si
apelati la serviciul de urgenta. Va rugam sa furnizati
urmatoarele informatii:

+ Adresa completa la care s-a produs accidentul;

* Numarul de persoane ranite;

+ Starea ranitilor si felul leziunilor.

iNTRETINERE SI1 DEPOZITARE

Masina nu necesité o intretinere speciala. Cand nu
este folosita, se va goli rezervorul, va fi curatata cu
o lavetd umeda (fara a folosi solventi) si se va plia
manerul impingator. Pentru curatare si uscare se
poate utiliza aer comprimat.

ELIMINARE PRODUS

Nu aruncati produsul la gunoiul menajer! Predati-I
intr-un centru de reciclare pentru resturi metalice
si separat pentru partile din plastic. Utilizatorul are
responsabilitatea de a asigura indepartarea utilaju-
lui la sfarsitul duratei sale de viata in instalatiile de
colectare corespunzatoare.

O EAHGL
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DESCRIEREA PRODUSULUI (Fi.1) ACCESORII (FIG.1)

\[# ‘ Descriere Descriere ‘ Nr. buc.

1 | Méaner impingator Perie rotunda 2
2 | Piulita pentru blocare pliere maner Suruburi prindere perii (E) 6
3 | Rezervor pentru colectarea murdariei Maner impingator 2
4 | Surub pentru reglarea inaltimii fata de sol Surub pentru reglare indltime maner 2
5 | Perie rotunda Piulita pentru reglare inaltime méner 2
6 | Piulitd pentru reglare inaltime méner Piulita pentru blocare pliere méner 2
7 | Curea de antrenare perii Curea de antrenare perii 2
8 | Perie de colectare centrala

PUNEREA iN FUNCTIUNE

La prima utilizare masina de maturat necesita montarea patilor componente dupa cum urmeaza:
» Demontarea rezervorului (3) de unde se vor scoate periile rotunde (5);

+ Clemele metalice stanga/dreapta se vor monta (Fig.2) cu ajutorul suruburilor (C);

+ Cu suruburile (D) si a piulitelor (F) se va monta si regla manerul impingator (1);

+ Cu surubul (4) reglati inaltimea fata de sol pana ce periile sunt in contact cu suprafata.

INSTRUCTIUNI DE OPERARE

Tnainte de utilizare verificati dac rezervorul de murdarie este gol si corect montat. La operare urmati
urmatoarele instructiuni (vezi Fig.1): @

+ Slabiti piulitele (2) si ridicati manerul impingétor (1) apoi blocati pozitia;
+ Slabiti piulitele (6) si reglati inaltimea manerului impingator(1) - la final blocati pozitia; m
+ Verificati ca suprafata ce urmeaza a fi maturata respecta conditiile de sigurants;
« Tmpingeti cu ambele maini masina prin intermediul manerului (1). Viteza de curatare este egald cu
viteza normala de deplasare a omului, circa 4km/ora;

+Impartitiimaginar suprafata ce trebuie curatata in benzi egale cu latimea de actionare a periilor de circa
700mm/800mm;

+ Dupa ce ati finalizat curatarea suprafetelor, goliti rezervorul de murdarie (3), slabiti piulitele (2) si pliati
manerul impingétor pentru o depozitare usoara. Respectati instructiunile de sigurata la golirea rezer-

vorului.
DATE TEHNICE

Caracteristica / Model DZ-C1100 (MS70) DZ-CI101 (MS80-A)
Mod actionare Manuala
Capacitate rezervor murdarie 14L 30L
Viteza maxima deplasare 4km/ora 4km/ora
Suprafata maxima maturare 2800m?/ora 3200m?/ora
Latime de actionare 700mm 800mm
Greutate neta 8,8kg 12,5kg
Greutate bruta 10,3kg 14,2kg
Dimensiuni 700 x 1260 x 850mm 800 x 1250 x 980mm
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SAFETY INSTRUCTIONS

Read this document carefully to find
out about the types of work allowed
and the limitations of the sweeper, as
well as the specific potential risks as-
sociated with it.

Manual sweeper DZ-CI100 / DZ-CI101 is a hou-
sehold robust, efficient and easy to use product,in
the activities of cleaning the outer surfaces of dust,
dirt or dry leaves. The product has an actuator sy-
stem with brushes on both sides that direct the dirt
to the central brush, from where it is collected in
the detachable tank. The sweeper allows easy tran-
sport and storage in the household, having a light
weight, minimal dimensions and a folding handle.

& ATTENTION

It is NOT allowed to use the machine in explo-
sion hazardous areas, for sweeping harmful
substances, for incandescent debris, unstai-
ned jar dust, cigarettes, explosive liquids,
traces of acetone, acids or solvents and
other similar products. The machine does not
allow the sweeping of liquid substances. This
product is intended for flat and dry surfaces.

A DANGER

It is forbidden to use the sweeping machine
by children or persons with locomotor disa-
bilities, with limited psychiatric, sensory or
mental abilities or by persons who do not know
the instructions in this manual.

A DANGER

Do not leave unattended children around the
machine or to play with it. Do not use the
machine to carry persons or objects. Do not
use the sweeper for purposes other than those
described in this manual.

A DANGER

Danger of crushing or cutting! Keep your han-
ds away from the work area. Keep away from
the moving parts of the machine: hair, laces,
loose clothing, electrical cables or other wires
that can be accidentally pulled.

A ATTENTION

It is recommended to wear a dust mask. When
emptying the tank, use gloves suitable for
shards of glass, sharp metal or other mate-
rials that may hurt. Protect your eyes with
special glasses if cleaning the machine with
compressed air.

[i(] INFORMATION

Replace damaged or defective components
immediately. Use only genuine spare parts
for this purpose. Any unauthorized repair with
inadequate parts will result in the warranty
being forfeited.

Adjust the height of the push handle for comfortable
use, without overcharging your back.

Do not work with garbage tank full, and without that
it is installed correctly.

A ATTENTION

DO NOT force the sweeper!

In the event of an accident, seek the help of people
nearby. Along with these, remove the injured per-
sons from the area and call the emergency service.
Please provide the following information:

+ Full address at which the accident occurred;
* Number of people injured;
* Injured people’s condition and injuries.

MAINTENANCE AND STORAGE

The machine does not require special maintenance.
When not in use, the tank will be emptied, it will be
cleaned with a damp cloth (without the use of sol-
vents) and the push handle will be folded. Compres-
sed air can be used for cleaning and drying.

DISPOSAL OF PRODUCT

Do not dispose of the product in the household wa-
ste! Deliver it to a recycling center for metal scrap
and separately for plastic parts. The user has the
responsibility to ensure the removal of the machi-
ne at the end of its life in the appropriate collection
facilities.

8O ELH®L
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PRODUCT DESCRIPTION (FIG.1)

No. ‘ Description

ACCESSORIES (FiG.1)

Description ‘ No. pieces

1 |Push handle Round brush 2
2 |Nut for blocking handle folding Clamping screws for brushes (E) 6
3 |Tank for collecting dirt Push handle 2
4 |Screw for adjusting the height from the ground Handle height adjustment screw 2
5 |Round brush Handle height adjustment nut 2
6 |Handle height adjustment nut Nut for blocking handle folding 2
7 |Brush drive belt Brush drive belt 2
8 |Central collection brush
COMMISSIONING

At first use the sweeper requires the assembly of the component parts, as follows:

+ Dismantling the tank (3) from which the round brushes (5) will be removed;

+ The left / right metal clips will be mounted (Fig. 2) using the screws (C);

+ With the screws (D) and the nuts (F) the push handle (1) will be mounted and adjusted;

+  With the screw (4) adjust the height to the ground until the brushes are in contact with the surface.

OPERATING INSTRUCTIONS

Before use, check that the dirt tank is empty and properly fitted. When operating, follow the following
instructions (see Fig. 1):

Loosen the nuts (2) and lift the push handle (1) and lock the position;
Loosen the nuts (6) and adjust the height of the push handle (1) - in the end lock the position;

Verify that the surface to be swept meets the safety conditions;
Push the machine with both hands (1) with both hands. The cleaning speed is equal to the normal

speed of human movement, about 4km / hour;
Imaginarily divide the surface to be cleaned in strips equal to the brush width of about 700mm / 800mm;
After you have finished cleaning the surfaces, empty the dirt tank (3), loosen the nuts (2) and bend the
push handle for easy storage. Follow the safety instructions when emptying the tank.

TECHNICAL DATA

Feature / Model

DZ-CI100 (MS70)

DZ-CI101 (MS80-A)

Mode of operation Manual

Dirty tank capacity 14L 30L
Maximum travel speed 4km/hour 4km/hour
Maximum sweeping surface 2800m2/hour 3200m2/hour
Drive width 700mm 800mm

Net weight 8,8kg 12,5kg

Gross weight 10,3kg 14,2kg
Dimensions 700 x 1260 x 850mm 800 x 1250 x 980mm
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UHCTPYKLIUU 3ABE3ONACHOCT
lMpoyeTete BHUMaTENHO TO31
[OKYMeHT, 3a [a pas3bepeTe KakBu
BWOOBE  paspelleHn  pabotn  u
OrpaHNYeHUsITa Ha YMCTaykaTa, Kakto
W chneunduyHUTe  NOTEeHUManHu
pyCKoBe, CBbP3aHu C HEro.
PbyHaTa mawwuHa 3a nouncreaHe DZ-CI100 / DZ-
CI101 e gomakvHCKM NPOAYKT, 3ApaB, epeKTUBEH 1
NeceH 3a U3nos3BaHe B AENHOCTUTE MO NoYnCTBaHE
Ha BbHLHWTE MOBBLPXHOCTW OT Mpax, MPBLCOTUS
M cyxv nucta.llpogykTbT MMa 3afBukBalla
cucTeMa C YeTku OT 4BETE CTpaHu, KOUTO HacousaTt
MPbCOTUSATA KbM LieHTparnHara YyeTka, OTKbAEeTO ce
cbbupa B pasrnobsiemusi pesepsoap. CmeTtaybT
no3BosIsSiBa NECHO TPaHCMOpPTUpaHe U CbXpaHeHue
B [OMaKUHCTBOTO, UMa NIEKO Terno, MUHUMANHK
pasMepu 1 CrbBaeMa Apbxka.

A BHUMAHME

HE E no3BoneHo Aa ce usnonsea MallMHaTa
B OMacHMW 3a eKCnno3ns Mecrta, 3a U3MUBaHe
Ha BpeAHU BelLecTBa, HaxeXxaeMu oTnagbLm,
MeTeHe Ha HEeYABLPXUM npax oT GypKaHu,
uurapu, eKCnro3MBHM TEYHOCTU, crieau oT
aueToH, KUCENIMHN UNKU Pa3TBOPUTENU 1
apyru nogo6Hu npoaykTu. MawwuHaTta He
no3BofisiBa MeTeHe Ha TeYHUTe BelyecTsa.
To3u npoAyKT e NpegHa3HayeH 3a NSIOCKU U
CYXM MOBBLPXHOCTU.

A OIMNACHOCT

336paHﬂBa Cce u3non3BaHeTo Ha mMeTela
MallnHa OT Aeua unu nuua ¢ ABuUraTesiHn

E yBpexaaHusa, ¢ orpaHny4eHn NCUXmMaTpulHu,
CEH30PHU Unn yMCTBEeHU CMOCOBHOCTU UnM

OT Nuua, Heno3HaTu C MHCTPYKUMUTe B TOBa
PBKOBOACTBO.

A OINACHOCT

He ocTaBsiiTe aeuara 6e3 Hag3op okono Kkonara
WK He cu urpaiTe ¢ Hes. He usnonseanTte
MallMHaTa 3a NpeBo3 Ha Xopa Unu npeaMeTH.
He u3nonseaite noyucrBawara MalwmHa
3a Uenu, pasfnMyHU OT ONMCaHUTe B TOBa
PBKOBOACTBO.

A OIMNACHOCT

OnacHOCT OT CMa4yKkBaHe UNu Haps3BaHe!
OpbXTe pbLETe cu faney oT pa6oTHaTa 30Ha.
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A OINACHOCT

M3BageTe OT MOABMXHMTE 4YacTu Ha
MallMHaTa: Koca, AaHTenu, pa3xnadeHu apexu,
eneKkTpu4eckm kabenu unv apyru NpoOBOAHNLIN,
KOWUTO MoraT ga 6'baaT M3TerneHun cny4anHo.

A BHUMAHMUE

MpenopbyBa ce Aa HOCUTE Macka 3a npax.
Korato nsnpa3sBate pesepBoapa, U3nonssaiire
pbKaBMLUM, NOAXOAAWM 33 napyeTa CTLKMO,
OCTBLP MeTan Unn Apyru matepuanu, Kouto
MoraT Aa HapaHsiT. 3awuTeTe O4YUTe CU ChbC
creuuariHy o4unna, ako noYncTBaTe MalumHaTa
CbC CrbCTEH Bb3ayX.

[0 WHoOPMALMA

CMeHeTe noBpefeHUTe Unu gedekTHUTe

KOMMOHEHTU He3abaBHO. 3a LieNnTa u3nonssanTe

camo OpWrMHanHu pe3epBHU YacTu. Bcekn

HEeOoTOpPM3MpPaH PEMOHT C HEeNoAXOASALLM YacTH

BOAM [0 OTHEMaHe Ha rapaHuusTa.
Perynupaiite BucounHata Ha apbxkata 3a byTaHe
3a ynobHa ynotpeba, 6e3 npekaneHo orbBaHe Ha
rbpba. [Ja He ce pabotu ¢ Goknyk iMa MbnHa UK
HE e NoCcTaBeHa NpaBuITHO.

A BHUMAHME

HE npunyxpaBainTe yncraukara!

B cnysan Ha 3nomomyka noTbpceTe nomoLyTa
Ha xopata B 6nmu3oct. OcBeH ToBa OTCTpaHeTe
paHeHWTE nuua OT paiioHa M ce obagete Ha
cnelwHarta cnyx6a. Mons, npegocTaseTe cnegHara
MHopMaLms:

+ [MbneH agpec, Ha KOWTO e CTaHana aBapusTa;

+ Bpoli paHeHu xopa;

° CTaTyTVIHapaHﬂBaHVIﬂ.

noaAPBXKA U CbXPAHEHUE
MalwwuHaTa He W3uCcKBa CrieumanHa MoaapbkKa.
Korato He ce wuaronsea, pesepBoapbT lie Ce
13NpasHK, Le ce MOYUCTU C BraxHa kbpra (6e3
3MON3BAHETO HA Pa3TBOPUTENW) W OpbXKaTta 3a
HaTuckaHe lWe Gbae crbHata. CrbCTeH Bb3ayx
MOXe [a Ce 13MOoNaBa 3a Mo4YMCTBaHE U CyLUeHe.

U3XBBPIIAHE HA NMPOAYKTA

He un3xBbpnsiiTe npogykta B 6utoBuTe otnagbum!
[locTaBeTe o B LEHTbP 3a peuukMpaHe Ha
MeTaneH ckpam W OTAENHO 3a NnacTMacoBw
yactu. MoTpebutensT e OTrOBOpeH fa ocurypu
13BAXOAHETO HA MalUMHaTa B Kpas Ha HeWHWsi
XKUBOT B CbOTBETHUTE CbOPBKEHMS 32 ChOMpPaHe.
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OMUCAHME HA NPOAYKTA (ovr1) AKCECOAPM (ovr1)

He. ‘ OnucaHue OnucaHune ‘ Ne napyeta

1 |HatucHete gpbxkata Kpbrna yeTka 2
2 |laiika 3a 3akno4BaHe Ha ApbxKaTa YeTku saTsirawuy BuHTa (E) 6
3 |Pe3epBoap 3a cbbupaHe Ha MpbCOTUS HaTvcHeTe apbxkata 2
BucounHa 3a perynupaHe Ha BUCO4YMHaTa
4 CIPAMO 3eMsiTa BucounHa 3a perynupaHe Ha 2
BUCOMMHATA Ha ApbXKaTa
5 |Kpbrna yetka
BucounHa 3a perynupaHe Ha 2
6 BucounHa 3a perynupaHe Ha BUCO4YMHaTa Ha
[pbxKaTa BUCOYMHATA Ha ApbXKaTa
7 |YeTka Ha 3aOBMKBALLMS KOMaH lalka 3a 3aknouBaHe Ha gpbXxKaTa 2
8 |LleHTpanHa yeTka 3a cbbupaHe YeTka Ha 3aBMXKBaLLMS KOMaH 2

BBHBEXOAHE B EKCMJIOATALMUA

FIpM MbPBOTO M3MNOJI3BaHEe YUCTaykaTa N3NCKBa MHCTaNMpaHeTo Ha CbCTaBHUTE YaCTu, KakTo crneaBa:

+ [lemoHTax Ha pesepBoapa (3), OT KOUTO e 6baaT OTCTPaHeHN KpbruTe Yetk (5);

+ JleBuTe / pecHuTe MeTanHu ckobw e 6baat MoHTMpaHu (dur.2) ¢ nomoLTa Ha BuHToBE (C);

+ C suHToBeTE (D) 1 rankute (F) apbxkara 3a HaTuckaHe (1) we 6bae MOHTUPaHa U perynmpanxa;

+ C BUHTa (4) perynuparite BUCOUMHATaA CNPSMO 3eMsiTa, JOKaTO YETKUTE Ca B KOHTAKT C MOBbPXHOCTTA.

UHCTPYKLIUU 3A PABOTA

Mpeaun ynoTpeba nposepeTe Aanu pe3epBoapbT 3a MPbCOTUS € MpaseH W NpaBuiHO noctaseH. Korato
paboTuTe, CreaBaiiTe CrieqHUTE UHCTPYKLMK (BXTE cour. 1):

+ Pa3xnaberte rakute (2) n noBaurHeTe apbxkara Ha 6ytanoto (1) u dukcmpainTe NoanumsTa;

+ Pasxnabere raiikute (6) 1 perynupaiite BUCOYMHaTa Ha ApbxKaTa 3a HaTuckaHe (1) - B Kpast 3akntoueTe
nosnumsTa;

* YBepeTe ce, Ye NOBLPXHOCTTA, KOATO Lie Obae nouncTeHa, oTroBaps Ha ycrnoeusTa 3a 6e3onacHocT;

+ HatucHete mawwuHata ¢ ABe pbue (1) ¢ ABe pble. CKopocTTa Ha NoYNCTBaHE € paBHa Ha HopManHata
CKOPOCT Ha ABWXEHWe Ha YoBeka, oKoro 4 kM / vac;

+ BbobpasHo pasgeneTe NOBLPXHOCTTA, KOATO TpAbBa Aa NOYNCTUTE, Ha NNEHTH, PaBHW Ha LUMPKHATA Ha
yetkarta ot okorno 700 mm / 800 mwm;

+ Cnep kaTo MPWKNIOYNTE C MOYMCTBAHETO Ha MOBLPXHOCTUTE, M3NpasHeTe pe3epBoapa 3a MprOTME
(3), pasxnabete raikuTe (2) 1 OrbHETE HaTUCKallaTa [pbXKa 3a NECHO CbxpaHeHue. CreaaiT
VHCTPyKUMUTE 3a 6e30macHOCT, koraTo 13npa3saTte pesepBoapa.

TEXHUYECKU OAHHU

®yHkuusa / Mogen ‘ DZ-CI100 (MS70) ‘ DZ-CI1101 (MS80-A)
Pexum Ha wodmpaHe HapBbYHUK
MpbceH kanauuTeT Ha pesepeoapa 14L 30L
MakcumanHa ckopocT Ha MbTyBaHe 4km/vac 4km/vyac
MakcymanHo mMeTella NoBbPXHOCT 2800m?/yac 3200m?/yac
npuHa Ha 3aaBiKBaHETO 700mMm 800mm
HeTHo Terno 8,8kg 12,5kg
BpyTtHo Terno 10,3kg 14,2kg
Pasmepu 700 x 1260 x 850mM™m 800 x 1250 x 980mm
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BIZTONSAGI UTASITASOK

Olvassa el figyelmesen ezt a dokumen-
tumot, hogy megismerje a megenge-
dett munka tipusat és a seprégép
korlatozasait, valamint az ehhez kapc-
sol6dd konkrét lehetséges kockazato-
kat.
A DZ-CI100 / DZ-CI101 kézi sepr6gép haztartasi
termék, robusztus, hatékony és konnyen ha-
sznalhatéd por, szennyez6dés vagy szaraz leve-
lek kils6 fellleteinek tisztitasa soran.. A termék

mikodtetd rendszerrel rendelkezik, amelynek
mindkét oldalan kefék vannak, amelyek a
szennyez6dést a kozponti kefére iranyitjak,

ahonnan 0Osszegyljtik a leszerelhetd tartalyban.
A seprégép koénnyl, minimalis méretekkel és
Osszecsukhato fogantylval lehet6vé teszi a hazhoz
torténd egyszer( szallitast és tarolast.

A VvieYAzar

NEM megengedett a gépet robbanasveszélyes
teriileteken hasznalni, karos anyagok
soporésére, izzitohulladék, nem festett jar-
por, cigaretta, robbanasveszélyes folyadék,
acetonnyomatok, savak vagy oldoszerek és
mas hasonlé termékek szamara. A késziilék
nem teszi lehetévé az elsopré folyadékot. Ezt
aterméket sima és szaraz feliiletekre szanjak.

A VESZELY

Tilos a seprégépet gyermekek vagy mozgas-
sérilt, korlatozott pszichiatriai, szenzoros
vagy mentalis képességekkel rendelkez6
személyek vagy olyan személyek szamara
hasznalni, akik nem ismerik a kézikonyv
utasitasait.

A VESZELY

Ne hagyjon felligyelet nélkiil gyermekeket az
auto koriil, és ne jatsszon vele. Ne hasznalja
a gépet személyek vagy targyak szallitasara. A
seprégépet csak a kézikonyvben leirt célokra
hasznalja.

A VESZELY

Osszetorés vagy vagas veszélye! Tartsa
tavol a kezét a munkateriilettdl. Tartsa tavol
a gépet mozgo részeitdl: haj, csipkék, laza
ruhazat, elektromos kabelek vagy mas, a
véletlenszeriien felfliggeszthetd huzalok.

12

A vieyAzar

Ajanlott pormaszk viselése. A tartaly iritésekor
hasznaljon megfelelé kesztyiit liveg-, éles
fém- vagy mas anyagok szilankokhoz, amelyek
sériilést okozhatnak. A tartaly uritésekor
hasznaljon megfelelé kesztyiit liveg-, éles
fém- vagy mas anyagok szilankokhoz, amelyek
sériilést okozhatnak.

[} INFORMACIO

A sériilt vagy hibas alkatrészeket azonnal
cserélje ki. Ehhez csak eredeti alkatrészeket
hasznaljon. A nem megfelelé alkatrészekkel
torténé jogosulatlan javitas a jotallas el-
vesztését vonja maga utan.

A kényelmes hasznalat érdekében allitsa be a
nyomaéfogantyd magassagat anélkil, hogy a hatat
tulzottan meghajlitana. Ne dolgozzon szemét
tartaly tele van, és anélkiil, hogy van-e telepitve.

A VviGyAzar

NE erdltesse a seprégépet!

Baleset esetén keresse fel a kdzelben tartdzkodd
emberek segitségét. Ezzel egyltt tavolitsa el
a sérllt személyeket a teriletr6l, és hivia a
mentdszolgalatot. Kérjik, adja meg a kdvetkezd
informaciokat:

* Ateljes cimet, ahol a baleset tortént;

+ Sérlilt emberek szama;

* A sérllt személyek allapota és a sérlilések tipusa.

KARBANTARTAS ES TAROLAS

A készulék nem igényel kiléndsebb karbantartast.
Ha nem hasznaljak, a tartalyt kidritik, nedves
ruhaval (oldészer hasznalata nélkill) megtisztitjak,
és a nyoméfogantylt 6sszehajtjak. A siritett levegd
tisztitasra és szaritasra hasznalhato.

A TERMEK ARTALMATLANITASA

Ne dobja a terméket a haztartasi hulladékbal
Széllitsa az Ujrahasznositd kdzpontba a fémhul-
ladék és kulon-kulon a mianyag alkatrészek
szamara. A felhasznald feleldssége annak
biztositasa, hogy a gépet élettartama végén a
megfeleld begy(jtd helyiségekben tavolitsak el.

8O ELH®L
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TERMEKLEIRAS (1. ABRA) TARTOZEKOK (1. ABRA)

1 Nyomja meg a fogantyut Kerek kefe 2
2 Anya a fogantyu rogzitéséhez Csavarok a kefékhez (E) 6
3 Tartaly a szennyezdédés gylijtésére Nyomja meg a fogantyuat 2
4 Csavar allitasara magassaga a talajtdl Magassag a fogantyd ma- 2
5 Kerek kefe gassaganak beallitasahoz

6 Fogantyu magassagallitas anyat Foganty( magassagallitas anyat 2
7 Kefe haitoszij Anya a fogantyl régzitéséhez 2
8 Kézponti gyUjtékefe Kefe hajtészi 2

UZEMBE

Elsé hasznalatkor a seprégépnek az alabbiak szerint dssze kell szerelnie az alkatrészeket:

+ Szerelje le a tartalyt (3), ahonnan a kefe (5) eltavolitasra kertl;

» Abal/ jobb fémkapcsot a (C) csavarokkal kell felszerelni (2. abra);

+ Acsavarokkal (D) és az anyakkal (F) a nyomokar (1) fel lesz szerelve és bedllitva;

» Acsavarral (4) allitsa be a talaj magassagat, amig a kefék érintkezésbe nem kerlinek a fellilettel.

MUKODESI UTMUTATO

Hasznalat el6tt ellenérizze, hogy a szennyviztartaly iires és megfeleléen van-e felszerelve. Uzem kozben
kovesse az alabbi utasitasokat (lasd 1. abra):

+ Lazitsa meg az anyakat (2), emelje fel a nyomdfogantyut (1), és rogzitse a helyzetet;

+ Lazitsa meg az anyakat (6), és allitsa be a nyomdkar (1) magassagat - a végén rogzitse a helyzetét;

+ Ellenérizze, hogy a soport feliilet megfelel-e a biztonsagi feltételeknek;

+ Tolja a gépet két kézzel révén a nyél (1). A tisztitasi sebesség megegyezik az emberi mozgas normal
sebességével, korilbelll 4km / ora;

+ A tisztitand¢ fellletet szokasos modon csikokban osztjuk meg, amelyek kefe szélessége koriilbelil
700 mm /800 mm;

+ AfelUletek tisztitdsanak befejezése utan Uritse ki a szennyviztartalyt (3), lazitsa meg az anyakat (2) és
hajtsa meg a toléfogantylt az egyszer( tarolas érdekében. A tartaly Uritésekor kdvesse a biztonsagi
utasitasokat.

MUSZAKI ADATOK m

Funkcié / modell DZ-CI100 (MS70) DZ-CI101 (MS80-A)
Miikodési mod Utasitas
Piszkos tartaly kapacitasa 14L 30L
A legnagyobb menetsebesség 4km/éra 4km/éra
Maximalis sepro felllet 2800m?/6ra 3200m?/6ra
Meghajtd szélessége 700mm 800mm
Nettd suly 8,8kg 12,5kg
Bruttd suly 10,3kg 14,2kg
Méretek 700 x 1260 x 850mm 800 x 1250 x 980mm

13
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INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

Przeczytaj uwaznie ten dokument, aby

dowiedzie¢ sig o dozwolonych rodza-

jach pracy i ograniczeniach zamiatarki,

a takze o potencjalnych specyficznych

zagrozeniach z tym zwigzanych.
Zamiatarka reczna DZ-CI1100 / DZ-CI101 to produkt
gospodarstwa domowego, solidny, wydajny i fatwy
W uzyciu do czyszczenia zewnetrznych powierzchni
z kurzu, brudu lub suchych lisci. Produkt ma sy-
stem sitownikdw ze szczotkami po obu stronach,
ktore kierujg brud do centralnej szczotki, skad
jest zbierany w odtgczanym zbiorniku. Zamiatarka
umozliwia fatwy transport i przechowywanie w go-
spodarstwie domowym, ma niewielkg wage, mini-
malne wymiary i sktadany uchwyt.

A uwaca

Orzystanie z urzadzenia NIE jest dozwolone w
obszarach zagrozonych wybuchem, do zamia-
tania szkodliwych substanciji, zarzenia $mieci,
nieplamionego pytu ze stoikéw, papierosow,
ptynéw wybuchowych, sladéw acetonu, kwa-
s6w lub rozpuszczalnikéw i innych podobnych
produktoéw. Maszyna nie pozwala na zamiata-
nie ptynnych substancji. Produkt przeznaczo-
ny jest do ptaskich i suchych powierzchni.

A ZAGROZENIE

Zabrania si¢ korzystania z zamiatarki przez
dzieci lub osoby z niepetnosprawnoscia
ruchowa, o ograniczonych zdolnosciach
psychiatrycznych, sensorycznych lub
umystowych lub przez osoby, ktére nie znaja
instrukcji zawartych w niniejszej instrukc;ji.

A ZAGROZENIE

Nie pozostawiaj dzieci bez opieki w poblizu
samochodu i nie baw si¢ nim. Nie uzywaj ma-
szyny do przewozu oséb lub przedmiotow.e.
Nie uzywaj zamiatarki do celéw innych niz

opisane w niniejszej instrukcji.

A ZAGROZENIE

Niebezpieczenstwo zmiazdzenia lub skalecze-
nia! Trzymaj rece z dala od miejsca pracy. Trzy-
maj z dala od ruchomych czesci urzadzenia:
wlosow, sznurowek, luznej odziezy, kabli
elektrycznych lub innych przewodow, ktére

mozna przypadkowo pociagna¢.

14

A uwaca

Zaleca sig¢ noszenie maski przeciwpylowej.
Podczas oprézniania zbiornika uzywaj
odpowiednich rekawic do odtamkow szkia,
ostrego metalu lub innych materiatéw, ktore
moga zranié. Chron oczy specjalnymi oku-
larami podczas czyszczenia urzadzenia
sprezonym powietrzem.

[} INFORMACJE

Natychmiast wymien uszkodzone lub wadliwe
elementy. Do tego celu nalezy uzywaé
wylacznie oryginalnych czesci zamiennych.
Jakakolwiek nieautoryzowana naprawa z
nieodpowiednimi czesciami spowoduje utrate
gwarancji.
Dostosuj wysoko$¢ rgczki do  wygodnego
uzytkowania, bez nadmiernego zginania plecow.

Nie pracowaé z petnym zbiorniku $mieci, a bez ze
jest prawidtowo zainstalowana.

A uwaca

NIE NALEZY wymuszaé zamiatarki!

W razie wypadku, szuka¢ pomocy u ludzi, ktérzy
sg w poblizu. Wraz z nimi usun poszkodowanych
z okolicy i wezwij pogotowie. Podaj nastepujace
informacje:

* Petny adres, pod ktérym miat miejsce wypadek;

+ Liczba os6b poszkodowanych;
+ Stan poszkodowanych i rodzaj obrazen.

KONSERWACJA | PRZECHOWYWANIE

Maszyna nie wymaga specjalnej konserwacji. Gdy
nie jest uzywany, zbiornik zostanie oprézniony,
zostanie wyczyszczony wilgotng $ciereczkg (bez
uzycia rozpuszczalnikéw), a uchwyt pchajacy zo-
stanie ztozony. Sprezone powietrze moze by¢ uzyte
do czyszczenia i suszenia.

UTYLIZACJA PRODUKTU

Nie wyrzucaj produktu do $mieci domowych! Do-
starcz go do centrum recyklingu odpadéw meta-
lowych i osobno dla czesci z tworzyw sztucznych.
Uzytkownik ma obowigzek zapewni¢ usunigcie
urzadzenia pod koniec jego zycia w odpowiednich
punktach zbidrki.e.

8O ELH®L
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OPIS PRODUKTU (RYC.1) AKCESORIA (RYC.1)
[,

1 Uchwyt do pchania Okragta szczotka 2

2 | Nakretka do blokowania sktadania rgczki Sruby mocujgce do szczotek (E) 6

3 | Zbiornik do zbierania brudu Uchwyt do pchania 2

4 | Sruba do regulacji wysokosci od podioza | |Sruby nakretka regulacji wysokosci 2

5 | Okragta szczotka Uchwyt nakretka regulacji wysokosci 2

6 | Uchwyt nakretka regulacji wysokosci Nakni(e_tka do blokowania sktadania 2

7 | Pas napedowy szczotki ;?:SZ nlapedowy p—— .

8 | Centralna szczotka do zbierania

URUCHOMIENIE

Przy pierwszym uzyciu zamiatarka wymaga ztozenia nastepujacych czesci sktadowych:

» Demontaz zbiornika (3), z ktérego zostang usuniete okragte szczotki (5);

» Lewe / prawe metalowe klipsy zostang zamontowane (Ryc.2) za pomocg $rub (C);

» Zapomocg srub (D) i nakretek (F) uchwyt (1) zostanie zamontowany i wyregulowany;

+ Za pomocg $ruby (4) wyreguluj wysokos$¢ do podioza, az szczotki zetkng sie z powierzchnia.

INSTRUKCJA OBSLUGI

Przed uzyciem sprawdz, czy pojemnik na zanieczyszczenia jest pusty i prawidtowo zamontowany.t.
@ Podczas pracy postepuj zgodnie z nastgpujgcymi instrukcjami (patrz rys. 1):

» Poluzuj nakretki (2) i unie$ uchwyt popychacza (1) i zablokuj pozycje;

+ Poluzuj nakretki (6) i wyreguluj wysokos¢ uchwytu do popychania (1) - w koncu zablokuj pozycie;

« Sprawdz, czy zamiatana powierzchnia spetnia warunki bezpieczenstwa;

+ Obiema rekami pchnij maszyne przez uchwyt (1). Predkos$¢ czyszczenia jest rowna normalnej predkosci
ruchu czlowieka, okoto 4 km / godzine;

» Wyobraz sobie podziel powierzchnie przeznaczong do czyszczenia na paski rowne szerokosci pedzla
okofo 700 mm / 800 mm;

» Po zakonczeniu czyszczenia powierzchni opréznij pojemnik na zanieczyszczenia (3), poluzuj nakretki
(2) i zegnij rgczke, aby utatwi¢ przechowywanie. Podczas oprdzniania zbiornika postepuj zgodnie z
instrukcjami bezpieczenstwa.

DANE TECHNICZNE

Cecha / model DZ-CI100 (MS70) DZ-CI101 (MS80-A)
Tryb dziatania Podrecznik
Pojemnos¢ zbiornika brudnego 14L 30L PL
Maksymalna predkos¢ jazdy 4km/godzine 4km/godzine
Maksymalna powierzchnia 2800m?godzine 3200m?godzine
zamiatania
Szeroko$¢ napedu 700mm 800mm
Waga netto 8,8kg 12,5kg
Waga brutto 10,3kg 14,2kg
Wymiary 700 x 1260 x 850mm 800 x 1250 x 980mm
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ARATIE DE CONFORMITZ
1

. Denumirea producatorului...........cccccoeervnnne Fabricat in P.R.C. pentru GOLDEN FISH SRL, Roménia
Linia de Centura 5 CTPark Bucharest North,
Stefanestii de Jos, llfov, 077175

3. Denumire produs ..........ccccevercrenenecrnenenns .. Masina de maturat manuala

4. Numar de identificare produs / Model fabricant: ............cccccoeeiiiniceieciiccens DZ-C1100;D2-CI101

Standarde de armonizare relevante sau trimiterile la specificatiile in legatura cu care se declara confor-

mitatea:

5. H.G. nr. 1029 din 3 septembrie 2008 privind conditiile introducerii pe piata (Directiva 2006/42/CE)

6. OG. Nr. 20 din 18 august 2010(actualizata) privind stabilirea unor masuri pentru aplicarea unitara a
legislatiei Uniunii Europene care armonizeaza conditiile de comercializare a produselor;

7. Directiva 2000/14/CE - privind emisia de zgomot in mediu de catre echipamente destinate utilizarii in
aer liber;

8. EN 626-2: 1996 + A1: 2008 Siguranta utilajelor. Reducerea riscului pentru sanatate din substantele
periculoase emise de utilaje.

9. EN 1005-1: 2001 + A1: 2008 Siguranta utilajelor. Performanta fizicd umana.

10.EN 13019: 2001 + A1: 2008 Privind masini pentru curatare, masini autopropulsate echipate cu unelte
de maturare pentru a colecta si incarca resturile intr-o rezervor.

q3

SC GOLDEN FISH SRL, avand sediul social in Linia de Centura 5, CTPark Bucharest North,
Stefanestii de Jos, Judetul lifov, Romania, inregistrata la Registrul Comertului Iifov cu nr. J23/2652/2016, @
CUIRO 22908031, prin reprezentant legal Pastrav Gabriel Constantin in calitate de Administrator, declaram
pe propria raspundere, cunoscand prevederile art. 292 Cod Penal cu privire la falsul in declaratii, faptul
ca produsul “Masina de maturat manuala DZ-CI100/DZ-CI1101 “ care face obiectul acestei declaratii de
conformitate nu pune in pericol viata, sanatatea si securitatea muncii, nu produce impact negativ asupra
mediului si este in conformitate cu Directiva 2006/42/CE privind echipamentele tehnice.

Conformitatile declarate : EN 13019: 2001 + A1: 2008; EN 1005-1: 2001 + A1: 2008; EN 626-2: 1996 +
A1:2008

Organismul notificat pentru verificarea conformitatilor:
Semnat pentru i TN NUMEIE:.........ccccuiiiiiiii s SC GOLDEN FISH SRL

Adresa la care se constituie si se pastreaza dosarul tehnic: Linia de Centura 5, CTPark Bucharest North,
Stefanestii de Jos, Jud lifov, 077175;

CUI: RO22908031

Nr. Reg. Com.: J23/2652/2016

Telefon: 0374 496 580

www.detoolz.ro

2. Adresa producatorului

Numele si prenumele persoanei ImpUterniCite:...........ocovvvveiriverieiiesee s Péastrav Gabriel Constantin
Decembrie, 2019

) X e

(Semnaturz{ si star>npila)
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m RTIFICAT DE GARANTI

Denumirea produsului ..

Nr. factura
Vanzator
Adresa magazin...
Numele cumparatorului....

Adresa cumparatorului

Semnaturd CUMPArAtOr .........ccoceevreieerneriecirnieereeienns

GARANTIE DE CONFORMITATE - 2 ani / GARANTIE COMERCIALA - 2 ani
Durata medie de utilizare a produsului este de 5 ani

SC GOLDEN FISH SRL, acorda cumparatorului o garantie comerciald in conditiile prezentului certificat
de garantie. Garantia acordata prin prezentul certificat nu limiteaza sau elimina drepturile consumatorului.

Durata garantiei comerciale se acorda prin prezentul certificat este de:

e 24 luni - pentru cumparatorii persoane fizice;

* 12 luni - pentru cumparatorii persoane juridice.

Perioada de garantie incepe de la data achizitiei.

CONDITII DE ACORDARE A GARANTIEI:

Produsul a fost utilizat conform prevederilor prezentate in manualul de utilizare.

Produsul este insotit de factura sau bonul fiscal, si Certificatul de garantie in original, in perioada de @
valabilitate (24/12 luni), completat integral, semnat si stampilat.

Garantia se acorda numai daca produsul este intreg, nedemontat si transportat in ambalaj corespun-m
zator.

.

Garantia se acorda numai pentru vicii de fabricatie, defecte de material sau de fabricatie si nu se extinde
asupra accesoriilor, consumabilelor sau a subansamblelor supuse uzarii.

NU SE ACORDA GARANTIE iN CAZUL:

+ Deteriorarea si/sau defectarea produsului ca urmare a nerespectarii partiale sau totale a instructiunilor.
* Modificarea starii originale a produsului in scopul depasirii performantelor.

+ Sunt excluse de la garantie defectele rezultate de uzura sau solicitarea excesiva.

» Produsele desigilate sau la care s-a intervenit in vederea repararii de catre persoane neautorizate.

* Produsele care au fost utilizate pentru alte scopuri decat cele indicate in prezentul manual.
INTERVENTII IN PERIOADA DE GARANTIE:

i o | s v ey ot e
1

2
3
4

Semnatura VANZAtor ...........ccccevevveeiennne
( semnatura si stampila )
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ARATION OF CONFORMI
1

. Manufacturer's name.............cccocecevvevevenennnn. Manufactured in P.R.C. for GOLDEN FISH SRL, Romania
2. Address of the manufacturer............c.occoocvevevveeiicvicieenns Linia de Centura 5 CTPark Bucharest North,
Stefanestii de Jos, llfov, 077175

3. ProdUCE NAME......eiuiiiiiiiiiit e Manual Sweeper
4. Product identification number / Manufacturer model: ............ccceovveveiiiiccieicen Dz-CI100;Dz-CI101

Relevant harmonization standards or references to specifications related to which conformity is declared:

5. G.D. no. 1029 of 3 September 2008 on the conditions for placing on the market (Directive 2006/42 / EC)

6. G.O. No. 20 of August 18, 2010 (updated) regarding the establishment of measures for the unitary
application of European Union legislation harmonizing the conditions for marketing the products;

7. Directive 2000/14 / EC - regarding the emission of noise in the environment by equipment intended
for outdoor use;

8. EN 626-2: 1996 + A1: 2008 Machinery safety. Reduce the risk to health from hazardous substances
emitted by machinery.

9. EN 1005-1: 2001 + A1: 2008 Machinery safety. Human physical performance.

10.EN 13019: 2001 + A1: 2008 Regarding cleaning machines, self-propelled machines equipped with
sweeping tools to collect and load debris into a tank.

q

SC GOLDEN FISH SRL, withheadquarter in Linia de Centura 5, CTPark Bucharest North, Ste-
fanestii de Jos, Judetul lifov, Roménia, registered with the llifov Trade Register with no. J23 / 2652/2016,
CUI RO 22908031, through legal representative Pastrav Gabriel Constantin as Administrator, we declare @
on our own responsibility, knowing the provisions of art. 292 Penal Code regarding false statements, the
fact that the product “Manual sweeper DZ-CI100/DZ-CI101 “ which is the subject of this declaration of
conformity does not endanger the life, health and safety of the work, does not produce a negative impact
mon the environment and complies with Directive 2006/42 / EC on technical equipment.
Declared conformities : EN 13019: 2001 + A1: 2008; EN 1005-1: 2001 + A1: 2008; EN 626-2: 1996 + A1: 2008
Notified body for verification of conformities:
Signed for and on behalf of ... SC GOLDEN FISH SRL

The address at which the technical file is established and kept:
Linia de Centura 5, CTPark Bucharest North,
Stefanestii de Jos, Jud llifov, 077175;
CUI: RO22908031
Nr. Reg. Com.: J23/2652/2016
Telefon: 0374 496 580
www.detoolz.ro
Name and surname of the person empowered:............ccccveeriencennecneneeenes Pastrav Gabriel Constantin

December, 2019
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m ARRANTY CERTIFICATE

Product NAME ........c.ouviiiriiiieiiieiseise e Model / Series
Invoice no.
Seller Shop
Store address
Name of the buyer

Address of the BUYET ..o

BUYEI'S SIGNALUTE ..o

CONFORMITY GUARANTEE - 2 years | COMMERCIAL GUARANTEE - 2 years
The average life of the product is 5 years

SC GOLDEN FISH SRL, gives the buyer a commercial guarantee under the conditions of this guarantee
certificate. The guarantee granted by this certificate does not limit or eliminate the consumer’s rights.

The duration of the commercial guarantee granted by this certificate is:

* 24 months - for buyers individuals;

* 12 months - for buyers legal entities.

The warranty period starts from the date of purchase.

WARRANTY CONDITIONS:

The product has been used according to the provisions presented in the user manual.

The product is accompanied by the invoice or fiscal receipt, and the Guarantee Certificate in original, @
during the validity period (24/12 months), completed in full, signed and stamped.

The guarantee is granted only if the product is whole, unassembled and transported in the appropriate

packaging.

The warranty is granted only for manufacturing defects, defects in material or workmanship and does

not extend to accessories, consumables or subassemblies subject to use.

NO WARRANTY IS GIVEN FOR: m

+ Deterioration and / or defect of the product as a result of partial or total failure to comply with the in-
structions.

+ Modification of the original state of the product in order to exceed the performance.

+ Defects resulting from wear or excessive stress are excluded from the warranty.

+ Products that have been unsealed or intervened to repair by unauthorized persons.e.
 Products that have been used for purposes other than those indicated in this manual.
INTERVENTIONS IN THE WARRANTY PERIOD:

m Date of entry Description of repairs m Extension of warranty
1

2
3
4
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SC Golden Fish SRL

Linia de Centura 5, CTPark Bucharest North,
Stefanestii de Jos, Jud llfov, 077175;

CUI: RO22908031

Nr. Reg. Com.: J23/2652/2016

Telefon: 0374 496 580

www.detoolz.ro




